Magyar - Hongaars

Orvosi igazolas az alabbi idGszak alatt bekévetkezett munkaképtelenségrél

EVES KULFOLDI SZABADSAG
Geneeskundig getuigschrift voor de arbeidsongeschiktheid van de werknemer die zich voordoet
tijdens een periode van JAARLIJKSE VAKANTIE IN HET BUITENLAND

Alulirott, orvos, ezlton igazolom, hogy a mai napon elbeszélgetést folytattam :

Ik ondergetekende, dokter in de geneeskunde, verklaar vandaag te hebben ondervraagd:

(1 A DEteg NEVE, ULONEBVE: ..ottt sttt e e s bt s s eae et e
Naam, voornaam van de patiént:

(] Abeteg személyi szama (Isd. személyi igazolvany) : ....ccccveeiniveeceeeeiie e
Rijksregisternummer van de patiént (zie identiteitskaart)
vagy szlletési ideje ......covveeuenns és sziiletési helye........ccccueveuennee.
of geboortedatum: ....................... en geboorteplaats .............ccceevnnnn

Kijelentem az alabbiakat - ik verklaar het volgende
Ez aszemély 20.. /... /... és 20.. /... /... (beleértve) k6z6tt munkaképtelen

Deze persoon is arbeidsongeschikt van tot (inbegrepen)

BETEGSEG/BALESET miatt wegens ziekte / ongeval

Ez a munkaképtelenségi igazolds a kovetkezSkre vonatkozik :
Dit getuigschrift van arbeidsongeschiktheid betreft

0 amunkaképtelenség kezdete - het begin van de ongeschiktheid
(1 a munkaképtelenség meghosszabbitdsa - een verlenging van de ongeschiktheid

Engedély az otthon vagy a lakéhely elhagyasara: IGEN / NEM
Woning of verblijfsadres verlaten toegestaan: JA / NEE

Az orvos azonositasa (név és akkreditacids szam)

Identificatie van de arts (naam en erkenningsnummer)

Datum - patum 20.. /.. /.. Az orvos alairasa - Handtekening arts

A munkavadllalo nyilatkozata a szabadnapok dtvitelére vonatkozéan
Vraag aan werkgever om uitstel van de vakantiedagen tijdens de periode arbeidsongeschiktheid

Ik vraag overeenkomstig het vakantiebesluit van 30 maart 1967 het recht op uitstel van mijn
jaarlijkse vakantiedagen tijdens de periode arbeidsongeschiktheid.
Ik neem mijn uitgestelde vakantiedagen graag:

[1 aansluitend op deze lopende vakantieperiode (graag uw akkoord aub)
[1 op een later ogenblik in dit jaar (of bij overmacht overdracht naar volgend jaar)

Ik verblijf momenteel in (land + volledig adres):

Naam en voornaam van de werknemer:

Handtekening werknemer: e e




